YcTpaHeHue Hemnonagok YCyHeHHs HecrnpaBHoCTel

OTBTHI Ha aKTyanbHIE BOMPOCH, APAIiBEPsI U KPATKOE PyKOBOACTEOMONL3OBATEN HaliHOBiLwi PO3MOBCIOAXEH! MNTaHHS, APaliBEpN | CTUCANIA MOCIBHVK 3HAXOARTCS TyT:
MOXHO MOMyunTh Ha Beb-caiiTe Www.rapoo-eu.com LLlo6 oTpyMaTK po3LMpeHe 0BCYroByBaHHs, 3apeECTPYTECH Ha WWW.rapoo-eu.com .

Quick Start Guide / Schnellstartanleitung / Guide de démarrage rapide / PLkoBoACTBO 3a 6bp30 cTapTvpaHe / Stru¢ny ndvod k pouZziti / Konipair
ABTOpCKOE NpaBo

‘ ‘ : ‘ i A i ditAc 1) 4 i ; : 5 f i ; 3a60pOHeHO BIATBOPIOBATH Gy/lb-ky YaCTUHY CTUCIONO KepiBHILITEa 6e3 103801y
08nyog ypriyopng ekkivnong / Guia de inicio rapido / Gyorsinditasi Gtmutaté / Guida rapida / Snelstartgids / Skrécona instrukcja obstugi / JapeLIaETCH BOCHPONSBOmTS OBy YACTS STOMO KPATKOTO PYKOBOACTB Ge3 P
. o > . paspelweHys Rapoo.
Guia de Inicio Rapido / KpaTkoe pykoBOACTBO nosib3oBaTtens / KopoTkuii NocibHWK kopuctyBaya IHCTpyKUji 6e3neku

VIHCTpYKLM MO TexHke Ge3onacHocTn He BIAKpYIBaITE | He PEMOHTYITe Lielt NPUCTPIii. He KopUCTyITecA PUCTPOEM y BONOrOMY
He oTKpbiBaiiTe U He PeMOHTMPYIiTe YCTPOICTBO CaMOCTOSTeNsHO. 3anpellaerca OTOYEHH. QUMLLYITE NPUCTPIl CYXOHO TKAHIMHOIO,
1CMI0/16308aTh YCTPOACTBO BO BAGXHLIX MECTAX. BHINOAHAATE OUMCTKY YCTPOIICTEA CyXOi
TKaHbHO. FapaHTist

FapanThs CTpOK i OBMeXeHOi rapaHTil A7 aNapaTHOro 3a6e3neveHHs - 48a PoKV 3 AaTH NPUAGaHHS.
ro ro+ S o ox st w2 o
[laHHOE YCTPOVCTBO MPEAOCTABARETCA C OFPaHMHEHHO rapaHTvel Ha annapatHoe

obecrieuerie CPOKOM ABA FOAa CO AHA NOKYMKY. Bonee MoAPOBHYIO MHPOPMALIIO MOXHO
HaIATY 110 3APECY WWWW.rapoo-eu.com.

Wireless Optical Mouse & Keyboard

Drahtlose optische Maus und Tastatur

Clavier et souris sans fil optiques
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System Requirements / Systemvoraussetzungen / Exigences du Systéme/ CucTemMHU usnckBaHus / PoZadavky na systém / ATtattrjoeLg cuotripatog /
Requerimientos del sistema / Rendszerkdvetelmények / Requisiti di sistema / Systeemvereisten / Wymagania systemowe / Requisitos do Sistema /
CnctemMHble Tpe6oBaHusA / CUCTEMHI BUMOTU

0e3xnyHa onTUYHa MULLKa U KnasuaTtypa
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Bezdratova optickd mys a klavesnice

AcUpPaTO OTITIKO TTOVTIKI KAl TTANKTPOASYIO
Windows® 7/8/10/11 or later, USB port

Windows® 7/8/10711 nau no-Hoea sepcus, USB nopt
Windows® 7/8/10/11 o posterior, puerto USB
Windows® /7/8/10/11 of later, USB-poort

Windows® 7/8/10/11 unu Hosee, nopT USB

Windows® 7/8/10/11 oder héher, USB-Anschluss
Operaéni systém Windows® 7/8/10/11 nebo nov&ji, port USB
Windows® 7/8/10/11 vagy Gjabb, USB-csatlakozé

Windows® 7/8/10/11 lub nowszy, port USB
Windows®/7/8/10/11 a6o suuje, nopt USB

Windows® 7/8/10/11 ou ultérieur, port USB

Windows® 7/8/10/11 f; petayevéotepn ékSoon, BUpa USB
Windows® 7/8/10/11 o successivo, porta USB

Windows® /7/8/10/11 ou mais recente, porta USB

Ratoén y teclado 6pticos inalambricos

Vezeték nélkilli optikai egér és billentylizet

Mouse e tastiera ottici wireless

Package contents / Packungsinhalt / Contenu de I'emballage / CbgbpykaHue Ha nakeTa / Obsah baleni / MeplLexopeva cuokeuaciag / Contenidos del
Embalaje / A csomag tartalma / Contenuto della confezione / Inhoud van de verpakking / Zawartos¢ opakowania / Contetidos da embalagem /
KomMnnekT noctaBku / BMicT nakyHKy
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Draadloze optische muis en toetsenbord

Bezprzewodowa mysz optyczna i klawiatura

Mouse e Teclado Optico Sem Fio

EeCI'IpOBO,D,Haﬂ onTuyeckasa Mblllb U KnasuaTtypa

= () &

BesgpoToBa onTuyHa muwa Ta knasiaTypa

.. B Legal & Compliance Information
Overview / Uberblick / Vue d'ensemble 7/ 06wy npernep / Pfehled / Emiokonnon / Vision general / Attekintés / Descrizione / Overzicht /

== Product: Wireless Optical Keyboard & Mouse. Manufacturer: UK Authorized Representative
Przeglad / Resumo do produto / 0630p / 3aranbHuia ornsag e e . P
ProductlP (UK) Ltd.
Prismalaan West 27
Www.rapoo-eu.com 8, Northumberland Av.
as-europe@rapoo.com 2665 PC Bleiswijk London WC2N 5BY
The Netherlands United Kingdom

Www.rapoo-eu.com

Fn+F1=Back Fn+F1=Zurlck Fn+F1=Arriére ® Fn+F1=Hazaa
Fn+F2=Forward Fn+F2=Vorwarts Fn+F2=Avant Fn+F2= Hanpeg C €

Fn+F3=Homepage Fn+F3=Startseite Fn+F3=Page d'accueil Fn+F3= HauanHa ctpaHuua
. . . o Conformity Information: Hereby, Rapoo Europe B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive 2014753 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com
Fn+F4=Email Fn+F4=E-Mail Fn+F4=E-Mail Fn+F4= Nmein Operating frequency band: 2402-2479 MHz Maxil dio-frequency power itted: 5dBm/3.16mW
Fn+F5=Multimedia player Fn+F5=Medienplayer Fn+F5=Lecteur multimédia Fn+F5= MyntumeaneH nneﬁbp KonfvLm‘itﬁtsinfo:’ma;iozrl;;::a;;(lo;urope B.. evk\lar[hh\erm\[, dzssd\ehsfes FunkgTrazepmdu;( de/r3R\;hzl|me 2014/53 EU (RED) und allen anderen anwendbaren EU-Vorschriften entspricht. Der Text der EU- ung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: www.rapoo-eu.com
Betriebsfrequenzband: is 2479 MHz. Maximal ibertragene Hochfrequenzleistung: 5dBm/3.16mW
+F6= +F6=Wi +F6= +F6=
Fn+F6=Play / Pause Fn+F6=Wiedergabe / Pause Fn+Fé=Lecture / Pause Fn+F6= Buanponssexaare/Maysa Informations de conformité: Par la présente, Rapoo Europe B.V. déclare que cet équipement radio est conforme a la directive 2014753 UE (RED) et & toutes les autres ré pé Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible  'adresse Internet suivante :
Fn+F7:Stop Fn+F7:Stopp Fn+F7=Arréter Fn+F7= Cton www.rapoo-eu.com Bande de fréquence de fonctionnement: 2402 4 2479 MHz. Puissance de radiofréquence maximale transmise: 5dBm/3.16mwW
En+E8=Previous track Fn+F8=V0rheriger Titel En+F8=Piste précédente En+E8= npeAVILLIeH 3anmc () mi::u::::(s:r:n::::::;iv;eﬂi:::v’:n::::mzzg?:z Ezn;;z;p;::. Aeknapupa, ye To3n npo/_\yKrY 3a pagvio o6opyasaHe e 8 :;;;:\e/‘;(‘::\::v;ﬂwpekwea 2014753 EU (RED) 1 BCYUKM APYTY MPUAOXMMM Pa3nopea6i Ha EC. MTBHUAT TekcT Ha EC AeKNapaLATa 3a ChOTBETCTBME @ AOCTBIEH Ha CNEAHMS UHTEPHET aapec:
Fn+F9=Next track Fn+F9=Na&chster Titel Fn+F9=Piste suivante Fn+F9= CneaBaly 3anunc Informace o shod&: Spolenost Rapoo Europe B.V. timto prohlasuje, Ze toto radiové zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53 EU (RED) a véemi dalsimi platnymi predpisy EU. Uplné znénf EU prohlageni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.rapoo-eu.com
B Provozni frekvenéni pasmo: 2402 aZ 2479 MHz MHz. Maximalni vysilany vysokofrekvengni vykon: 5dBm/3.16mw
Fn+F10=Volume - Fn+F10=Lautstarke - Fn+F10=Volume - Fn+F10=Cuna Ha 3ByKa-
MANPoopies GUPPBPPWENE: Ma ToU AP3VToG, N Rapoo Europe B.Y. STAGVEL 6TL AUTS To TPOT6Y pasLoeEOTALOHOU GUHOPPUVETAL it Ty O8nyla 2014/53 EE (RED) kat 6Aoug toug GoUG LoxUoVTeg KavoviopoUs tng EE. To TpEG keljievo tng AfAwong Zuppépguong EE elvat SaBéotpio oty akdAoudn Staducuarr
Fn+F11=Volume+ Fn+F11=Lautstarke + Fn+F11=Volume + Fn+F11=Cwuna Ha 3ByKa+ BLEUBUVON: WWW.rapoo-eu.com ZGvr GUXVOTATWY Aettoupylag: 2402 £wg 2479 MHz. MéyLoTh LOXUG pASLOGUXVOTHTWY Ttou eKmépTeTaL: SdBm/3.16mw

Fn+F12=Mute Fn+F12=Stumm Fn+F12=Muet Fn+F12=be3 3Byk

Informacién de conformidad: Por la presente, Rapoo Europe B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53 de la UE (RED) y todas las demas regulaciones de la UE aplicables. £l texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.rapoo-eu.com Banda de frecuencia de operacién: 2402 a 2479 MHz. Potencia méxima de radiofrecuencia transmitida: 5dBm/3.16mW

Megfelelségi informacié: A Rapoo Europe B.V. ezennel kijelenti, hogy ez a rédioberendezés megfelel a 2014/53 EU (RED) irdnyelvnek és az 6sszes tobbi vonatkozo EU-eldirasnak. Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezs internetes cimen érhetd el: www.rapoo-eu.com
Fn+F1= Vissza gomb Miiksdési iasav: 2402-2479 MHz Maximalis atvitt radié ids teljesitmény: SdBm/3.16mW

Informazioni di conformita: Con la presente, Rapoo Europe B.V. dichiara che questo prodotto di apparecchiatura radio & conforme alla Direttiva 2014/53 UE (RED) ea tuite le altre normative UE applicabil. Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.rapoo-e.com
Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2479 MHz. Potenza massima in radiofrequenza trasmessa: 5dBm/3.16mwW

Fn+F1= Tlatitko Zpét Fn+F1= Koupmi miow Fn+F1=Atras
Fn+F2= Tlacitko DopFedu Fn+F2= Koupmt umpoota En+F2=Adelante Fn+F2= El6ére gomb
Fn+F3= Domovska stranka Fn+F3= Apxkr| ceAida Fn+F3=Pagina principal Fn+F3= Honlap

Conformiteitsinformatie: Hierbij verklaart Rapoo Europe B.V. dat dit product voor radioapparatuur in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53 EU (RED) en alle andere toepasselijke EU-regelgeving. De volledige tekst van de EU- Kdaring is op het volgende internetadres: www.rapoo-eu.com
Fn+F4= E-mail Fn+F4= Email En+F4=Correo electrénico Fn+F4= Email Bedrijfsfrequentieband: 2402 tot 2479 MHz. Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: SdBm/3.16mwW
- i FAIAT A, aval - . . . . . - inédi PAteo A (@D Informacje o zgodnosci: Niniejszym Rapoo Europe B.V. oéwiadcza, e ten produkt radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53 UE (RED) i wszystkimi innymi obowiazujacymi przepisami UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.rapoo-eu.com
Fn+F5= Multimedialni pFehravac Fn+F5= Zuokeun avamapaywyrg TOAVHECWY Fn+F5=Reproductor multimedia Fn+F5= Multimédia lejatszé Pasmo czestotliwosci pracy: 2402 do 2479 MHz. i moc iwosci radiowej: 50Bm/3.16mW
Fn+F6= Prehrat/poza stavit Fn+F6= AVG.T[CIPCIY(A)\/F] / I'Iauor] Fn+F6= Reproduci r/Detener Fn+F6= LeJ atszas/Szlnet (@D Informagdes de conformidade: A Rapoo Europe B.V. declara que este produto de equi to de radio estd em c com a Diretiva 2014/53 EU (RED) e todos os outros regulamentos da UE aplicaveis. O texto integral da Declaragao de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereo de internet:
Fn+F7= Zastavit Fn+F7= AlakoT) Fn+E7=Det Fn+F7= Stop www.rapoo-eu.com Faixa de frequéncia de operagao: 2402 a 2479 MHz. Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: 5dBm/3.16mw
- - n+F/=Detener -
. . , . P . o H Rapoo Europe B.Y. : 2014/53 EC (RED) EC. Monwbii EC o ViHrepreTe: www.rapoo-eu.
Fn+F8= Predchozi stopa En+F8= I'Ipor]youpsvo KOPATL Fn+E8=Pista anterior Fn+F8= El&sz8 felvétel pbopuaian o coormercra: iacTon, V\:?:O urope B.V. 3asenser, uto /:\aHNoer wmae:r:;:/wsmw 11 BCeM APYTM MPUMEHVMBIM HOpPMaM OAHbIV TekeT AocTynew o aapecy & eu.com
Fn+F9= Dalsi Fn+F9= ETtOuEVO K o —pi io1i Fn+F9= Kovetkezd felvétel IH$opMaLLia NPo BiANOBIAHICTS: LWM Rapoo Europe B.V. 3a9BNAE, WO Lieil NPOAYKT Pagioo6naaHaHHa BiAN0BiAae AupexTisi 2014/53 €C (RED) Ta BCiM iHLIVM 3aCTOCOBHIM HOpMan EC. MOBHMY TekcT JlexnapaLiil BANOBIAHOCT EC AOCTYNHUY 33 TaKOK IHTEPHET-aAPeCOIO; WWW.Fapoo-eu.com
alsi stopa TIOPEVO KOPHATL Fn+F9=Pista siguiente ovetkezo telvete o b i Rapos PORINT pe P
i | X B ianazow poGoumx uactot: 8ig 2402 40 u y papi L wo : 5dBm/3.16m
Fn+F10= Hlasitost- Fn+F10="Evtaon rxou- Fn+F10=Volumen - Fn+F10= Hangerd6-

Fn+F11= Hlasitost + Fn+F11="Evtaon rjxou+ En+F11=Volumen + Fn+F11=Hangeré+ EE
Fn+F12= Ztlumit Fn+F12=Xiyaon Fn+F12=Silenciar Fn+F12= EInémit

Conformity Information United Kingdom: Hereby, ProductlP (UK) Ltd., as authorized representative of Rapoo Europe B.V., declares that this radio equipment product is in compliance with the UK Radio Equipment Regulations 2017 and all other applicable UK Regulations. The full text of the UK Declaration of Conformity
is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com Operating frequency band: 2402 to 2479 MHz. Maximum radio-frequency power transmitted: 5dBm/3.16mW

Fn+F1=Parte posteriore @ Fn+F1=Vorige ® Fn+F1= Przycisk przejscia wstecz ®) Fn+F1=Botdo de retrocesso
Fn+F2=Avanti Fn+F2=Volgende Fn+F2= Przycisk przejécia do przodu Fn+F2= Botdo de avango ) 7

Fn+F3=Homepage Fn+F3=Startpagina Fn+F3= Strona gtéwna Fn+F3= Inicio m"/
Fn+F4=E-Mail Fn+F4=E-Mail Fn+F4= E-mail Fn+F4= caixa de correio

Fn+F5=Lettore multimediale Fn+F5=Mediaspeler Fn+F5= Odtwarzacz multimedialny Fn+F5= leitor de multimédia Disposal of Packaging Materials: The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations.
Fn+F6=Riproduci/Interrompi Fn+F6=Afspelen/Pauze Fn+F6= Odtworz/Pauza Fn+F6= reproduzir/pausa Entsorgung von Verpackungsmaterialien: Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund inrer Umweltfreundlichkeit ausgewahit und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr benotigte Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften.
p p E des matériaux d Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés pour leur respect de 'environnement et sont recyclables. Eliminez les matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales en vigueur.
Fn+F7=Stop Fn+F7=Stoppen Fn+F7= Stop Fn+F7= Parar ® n wa puanu: O A on VA, KOWTO Beui He Ca HEOBXORMA B CLOTBETCTBIE ¢ TPWTOX/MMTE MECTHN PI3NOpeASi.
Fn+F8=Traccia precedente Fn+F8=Vorige nummer Fn+F8= Poprzednia $ciezka Fn+F8= faixa anterior Likvidace obalovych materialii: Obalové materialy byly vybrany s ohledem na jejich etrnost k Zivotnimu prostedi a jsou recyklovatelné. Obalové materiély, které jiZ nepotFebujete, zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
. . _ i . ) 6 YAy lag: Ta UAd {ag éxouv emeyet yia Ty GKETNTa TTPOG To TEpLBAMoV Kal elvat avakukAGaLa. AToppldTe ta UAKA uoKeuaoiag ou &ev Xpetdloveat TEOV GUHPWVA HE TOUG LOXUOVTEG TOMIKOUG KAVOVLOHOUG,
+F9= Fn+F9=Volgende nummer = =
Fn+F9=Traccia successivo 8 Fn+F9= Nastepna sciezka Fn+F9= faixa seguinte Eliminaci6n de materiales de embalaje: Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las normativas locales aplicables.
Fn+F10=Volume - Fn+F10=Volume - Fn+F10= Glo$no$¢- Fn+F10= volume- c 6 ar itasa: A c banyagok kirnyezetbarat jellegiik alapjan lettek kival és Gjrahasznosithat6k. A mar nem sziikséges c: sanyagokat a vonatkoz6 helyi elsirasoknak megfelelsen artalmatlanitsa.
Fn+F1 1 =VO|Ume + Fn+F’| 1 =Vo|ume + Fn+F1 1 = G}Oénoéé*’ Fn+F1 /l = VO|Ume+ Smaltimento dei materiali di il io: | materiali di sono stati selezionati per la loro ibilita ambientale e sono riciclabili. Smaltire i materiali di imballaggio che non sono piti necessari in conformita con le normative locali applicabili.

Verpakkingsmateriaal Weggooien: De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden.

Fn+F12=Disattiva audio Fn+F12=Dempen Fn+F12= Wycisz Fn+F12=silenciar

Utylizacja 6 ych: Materialy zostaly wybrane ze wzgledu na ich przyjaznosé dla $rodowiska | nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materialy opakowaniowe nalezy utylizowaé zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami.
Descarte de materiais de embalagem: Os materiais de embalagem foram selecionados por sua compatibilidade ambiental e so reciclaveis. Descarte os materiais de embalagem que no sao mais necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis.
_ y ma yn. P 6b111 BbIGPaHbI N3-3a UX 6e3BPeAHOCTY ANA OKPYXatoLLei CpeAbl 1 Nognexart BTop! i Ke. iTe yn. P KOTOpble 60/bLUe He HyXHbI, B COOTBETCTBUN C AeCTBYIOLMMMI
Fn+F1=Hazaa Fn+F1=Hazag MECTHBIMM HOPMaMM.
- @ isaui i ) i .
Fn+F2=Briepea Fn+F2=Bnepes @ Yrunizayin p naky pianu 6ynu BIAIBPaHI 3 OTIAAY Ha iX EKOOTIUHICTS | MATATaKOTH NepepoBL. YTWAI3yiiTe NaKyBanbHi MaTepiany, ki GinbLue He NOTPIGHi, BIATOBIAHO AO YMHHYIX MICLEBYX NpaBun.
Fn+F3=lnaBHas cTpaHnLa Fn+F3=lonoBHa cTopiHka
A DEPOSER A DEPOSER
Fn+F4=3n. MouyTa Fn+F4=En. MNowTa E Cet appareil ENMAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires NV EEEERY
- f et cordons
Fn+F5=MpourpsiBatens MynbTumegna  Fn+F5=Megianneep — Serecyclont c
Fn+F6=MpourpbisaHue/MNaysa Fn+F6=porpatn / MNay3a it de collects sur i uefairedemesdechets.
Fn+F7=OcTaHoBKa Fn+F7=3ynuHutu
_ N Disposal of the Device: The symbol above and on the product means that the product s classed as Electrical or Electronic equipment and should not be disposed with other household or commercial waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
Fn+F8=MpeablayLLas 40poxKa Fn+F8=lNonepesHsa fopixka has been put n place to Tecycle products uding best suailable recovary and redycling techniques to minimise the impACt on the emvironment, ireat any hazardous sUbstances and avoid the Increasing landfill. Contact jocal authorities for information on the correct disposal of Electrical or Electronic
. equipment.
Fn+F9=CnegytoLian JOpoxKa Fn+F9=HacTynHa aopixka Entsorgung des Gerats: Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet dass das Product als Elektrik- oder Elektronikgerat eingestuft ist und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie tiber Elektro- und
Fn+F10=r . Elektronik-Altgerate (WEEE) wurde eingefiihrt, um Produkte unter Verwendung der besten verfiigbaren Riickgewinnungs- und Recyclingstechniken zu recyceln, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, alle gefahrlichen Stoffe zu behandeln und die zunehmende Deponierung zu
Fn+F10=IpomMKoOCTb - n =l'y4YHICTb - vermeiden. Wenden Sie sich an die rtlichen Behrden, um Informationen tiber die korrekte Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Geraten zu erhalten.
Fn+F11 =|’p0M KOCTb + Fn+F11 =rqu iCTb + Mise au rebut de I'ap‘pare Le sympgle a‘urdessus et sur le produit signifie que le p(odu\t est classé comme égm’pement électrique ou électronique etne qm\ pas étre Jeyé‘a\{ec d'autres déchets ménagers ou commerciaux a la fin de sa durée de vie utile. La directive sur les déchet§ d'équipements
électriques et électroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler les produits en utilisant les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles afin de minimiser I'impact sur I'environnement, de traiter toutes les substances dangereuses et d'éviter d'augmenter la mise en décharge.
Fn+F12=0TKN1H04nTb 3ByK Fn+F12=be3 3BYKY Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur la mise au rebut correcte des équipements électriques ou électroniques.
©2 MN3XBLPAsAHE Ha YCTPOMCTBOTO: CYMBO/TLT MO-rOpe 1 BbPXY NPO/YKTa 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTLT e KNacupULMpaH KaTo eNekTpudecko U enekTpoHHo W He TpsbBa Aa ce C ApYrv BUTOBU AW THPrOBCKM OTNaAbUM B KPas Ha NONe3HNA My XWBOT. MpekT1BaTa 3a 0TNaagbum
T eN1eKTPIUECKO 1 N1eKTPOHHO (WEEB) e 3 Ha MPOAYKTM, KaTo Ce U3MON3BAT Hali-A06PHITE HANMIHIA TEXHIKY 33 ONIONZOTBOPABAHE 1 PELUKAMPaKe, 33 A Ce CBE/E A0 MYHIMYM Bb3AeViCTB1ETO BbPXY OKONHATa CPeAa, A3 C TPETUPAT BCAUKY ONAcHY BelecTsa

1 4 Ce U3BErHe yBeNUaBaHETO Ha AenaTa. CEbpXeTe ce C MeCTHYTE BNACTM 33 MHGOPMALIMA OTHOCHO NPABILIHOTO USXBLPNSIHE Ha ENEKTPUUECKO WA eNIeKTPOHHO 0BOPYABaHE.

Likvidace zafizeni: Symbol nad a na vyrobku znamen4, Ze vyrobek je klasifikovan jako elektrické nebo elektronické zafizeni a nemél by byt na konci své Zivotnosti likvidovan s jinym doméacim nebo komerénim odpadem. Smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) byla
zavedena za (iZelem recyklace produktii pomoci nejlepsich dostupnych technik obnovy a recyklace, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostredi, nakladaly se s nebezpeénymi latkami a zabranilo se nartistajicimu mnoZsti skladek. Informace o spravné likvidaci elektrického nebo elektronického
zafizeni ziskate od mistnich Gfadd.

ATt6ppLPN TNG GUGKEURG: To TUHBOAD TIAVW KAl TTAVW OTO IPOL6Y ONGIVEL 6T To TPOLdV Takwopeltat wg HAEKTPLKOG f HAEKTPOVLKSG eEOTALOHG Kal SV TipEMeL val aTioppirtetat padt pe GAA ouakd f EpMopikd aropplppata oto thog Tne weEALNG Lwig Tou. H osnyla yia ta anéBAnta
NAeKTpLOU Kat NAEKTPOVLKOU EEOTAALOHOG (AHHE) £et BeomiLoTel yLa Ty avakVKAWon TPOIBVTWY Xpr (VTag TLG KaAUTEPEG SLABEHEG TeXVLKES QVAKTNONG KaL avak(KAWONG YLa TV EAGXLOTOTIotnaN Twv emurtioswy oto TeptBaMov, TV emeEepyacta Tuxév mkt ouoLOY KaL TV
anoguyr AVENONG TG UYELOVOHLKAS TaWrG. ETKOWWVAGTE HE TLG TOMkéS apxEQ Yia TANPOQOPLEG OXETLKG piE T owaTr andppupn HAEKTPLKOU f HAEKTpOVIKOD EEOTALOHOD.

Troubleshooting Problemlosung Dépannage o i o . . - - . i . § o )
‘ Desecho del dispositivo: el simbolo arriba y en el producto significa que el producto esté clasificado como equipo eléctrico o electrénico y no debe desecharse con otros desechos domésticos o comerciales al final de su vida ttil. La Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (WEEE)

See www.rapoo-eu.com for latest FAQs, drivers and quick start guide. Antworten auf haufig gestellte Fragen, Treiber und Kurzanleitungen finden Sie unter Consulter www.rapoo-eu.com pour les toutes derniéres questions, les pilotes et le guide de se ha implementado para reciclar productos utilizando las mejores técnicas de recuperacién y reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa y evitar el aumento de los vertederos. Péngase en contacto con las autoridades locales para

WWWgraPOO-EU-com Wenn Sie einen besonders umfassenden Kundendienst genieen démarrage rapide. obtener informacién sobre la eliminacién correcta de equipos eléctricos o electrénicos.

mochten, s : o 6ui . . " . PR N o fhaariact " ki "
Copyright Droit réservés Akésziilék artalmatlanitasa: A fenti és a terméken [év8 szimbélum azt jelenti, hogy a termék elektromos vagy elektronikus berendezésnek mindsil, és hasznos élettartama végén nem szabad més haztartasi vagy kereskedelmi hulladékkal egyiitt kidobni. Az és elektronikus

Copyright B hulladékairol (WEEE) sz6l6 iranyelvet a termékek Ujrahasznositasa érdekében vezették be, az elérhet6 legjobb hasznositasi és Gjraf itasi technikak asaval, hogy izdljak a kornyezetre gyakorolt hatast, kezeljék a veszélyes és elkerljék a h é ok szamanak
It is forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of Il est interdit de reproduire une quelconque partie de ce guide de démarrage rapide sans novekedését. Az elektromos vagy elektronikus berendezések helyes artalmatlanitasaval kapcsolatos informaciokért forduljon a helyi hatosagokhoz.
Rapoo. Jegliche Reproduktion dieser Schnellstartanleitung (ganzlich oder teilweise) ohne Zustimmung la permission de Rapoo. ) - ) . ) . . L ) ) A :

der Rapoo. ist untersagt Smaltimento del dispositivo: il simbolo sopra e sul prodotto indica che il prodotto & classificato come apparecchiatura elettrica o elettronica e non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali al termine della sua vita utile. La direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
Safety instructions : Instructions de sécurité elettroniche (RAEE) & stata adottata per riciclare i prodotti utilizzando le migliori tecniche di recupero e riciclaggio disponibili per ridurre al minimo I'impatto sull'ambiente, trattare eventuali sostanze pericolose ed evitare I'aumento delle discariche. Contattare le autorita locali per informazioni sul

Sicherheitshinweise corretto smaltimento delle apparecchiature elettriche o elettroniche.
Do not open or repair this device. Do not use the device in a damp environment. Clean the Ne pas ouvrir ou réparer ce produit vous-méme. Ne pas utiliser en environnement humide. : - ) ) ’ N
@ Afvoeren van het Apparaat: Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product is geclassificeerd als elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de levensduur. De richtlijn betreffende

device with a dry cloth Versuchen Sie niemals, das Gerat zu 6ffnen oder selbst zu reparieren. Nutzen Sie das Gerat Nettoyer le produit avec un chiffon sec. ¢ ¢ ° !
nicht in feuchter Umgebung. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch afgedankte elektronische apparatuur (WEEE) is ingevoerd om producten met behulp van de best beschikbare recycletechnieken te recyclen om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen te verwerken en om de hoeveelheid restafval te verminderen.

Warranty . Garantie @) Utylizacja urzadzenia: Symbol powyzej i na produkcie oznacza, ze produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elektroniczny i nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami domowymi lub komercyjnymi po zakoficzeniu okresu uzytkowania. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu

The device is provided with two-year limited hardware warranty from the purchase day. Garantie L'appareil est fourni avec deux ans de garantie matérielle limitée & compter du jour d'achat. elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zostata wprowadzona w celu recyklingu produktéw z wykorzystaniem najlepszych dostepnych technik odzysku i recyklingu, aby zminimalizowaé wplyw na érodowisko i uniknaé coraz czestszego sktadowania odpadow, a takze utylizacji wszelkich substancji

Please see www.rapoo-eu.com for more information. Wir gewahren eine zweijahrige, eingeschrankte Hardware-Garantie ab Kaufdatum. Weitere Merci de consulter www.rapoo-eu.com pour plus dinformations. niebezpiecznych, ktére po wydostaniu sie z h urzadzen tatwo przenikajg do gleby, wéd gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac érodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. Niewtaéciwe ie 2 nimi lub ich uszkodzenie moze dop i¢ do
Informationen finden Sie hier: www.rapoo-eu.com. uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska podczas dalszej utylizacji / recyklingu urzadzer. W celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowat sie z lokalnymi wladzami.

@ Descarte do dispositivo: O simbolo acima e no produto significa que o produto & classificado como equipamento elétrico ou eletranico e ndo deve ser descartado com outros residuos domésticos ou comerciais no final de sua vida Gtil. A Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos
(WEEE) foi implementada para reciclar produtos usando as melhores técnicas disponiveis de recuperagao e reciclagem para minimizar o impacto no meio ambiente, tratar quaisquer substancias perigosas e evitar o aumento de aterros. Entre em contato com as autoridades locais para obter
informagdes sobre o descarte correto de equipamentos elétricos ou eletronicos.

OTcTpaHsBaHe Ha HensnpaBHOCTM Odstrariovani problémd EniAuon mpopAnpdtwy @ YTuAnsaums ycTpoiicTsa: CMBON Haa NPOAYKTOM U Ha HEM O3Ha4aeT, 4To NPOAYKT KAACCUGULMPYETCA Kak 3NEeKTPUHYECKOE AN 3NeKTPOHHOE 11 He JONxKeH y 5 BMECTe C APYrMM GbITOBBIMU M KOMMEPUECKIMM OTXOAaMM MO UCTEHEHIM CPOKa ero ClyXGbl.
BiXTE WWW.rapoo-eu.com 3a nociefH1Te BbNpoCK 1 OTFOBOPY, ApaliBepy 1 PLKOBOACTBO Nejaktualngjsi odpovédi na Casté dotazy, ovladace a struéna piiruckaviz www.rapoo-eu.com AVTPEETE OTO WWW.Fapoo-eu.com yia TG TIO TIPOOPATeG OUXVES epWTOel(FAQ), ta AvipekTiBa 06 OTXOAAX INEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOrO 06opyaosaHus (WEEE) 6bina BeejeHa B AeficTBUE ANA T P MPOAYKTOB C UCI AOCTYNHbIX METOAOB BOCC nr P 4TO6bI CBECTU K yMy BO3AeACTBME Ha cpeay,
3a 6bp3 CTapT, TTPOYPALILATA OSAYNONG KL 10V 08NYS YeryopnG EvapEnc 06paBaTLIBATL MOBbIE OMACHbIE BELLECTBA 1 U36EraTh YBRNIMUEHIS 3aXOPOHEHIA. CBAXUTECH C MECTHbIMY BAACTAMM ANS N o np: iy 3NEKTPUUECKOTO WM 3NEKTPOHHOTO 060PYAOBAHIAS.

Autorska préva @ Yrtunisauis npuctpoto: CUMBON BULLE Ta Ha BUPOGI 03HAUaE, Lo BUPIG KNacnikyETbCA AK eNeKkTpUUHe abo enekTPOHHe 061aAHaHHS, i Ioro He CAig yTUAI3yBaTV Pa3oMm 3 iHWMMKU NOGYTOBMMI @60 KOMEPUIFHMM BIAXOAaMM NiCA 3aKiHUEHHS TePMiHY Oro BUKOPUCTaHHS. AVpeKTVBa Npo BIAXoAN

ABTODCKM NpaBa & Sl €NIeKTPULHOTO Ta eNIeKTPOHHOTO 06naAHaHHs (WEEE) 6yna BBeAeHa B Aifo 418 NePepoBKM MPOAYKLT 3 BUKOPUCTAHHAM HaliKpaLLWX AOCTYMHYX METOAIB yTuAizauji Ta ¢ WO6 MiHiMi BnAMB Ha 2 06POBAATY ByAb-AKi HEBE3MEUH] PEHOBIHIA Ta YHUKHYTI
P P Bez predchoziho svolen spolecnosti Rapoo. jezakazano reprodukovat jakoukoli cst Mvevpatikd Sikawwpata 36iNbUICHHS KINLKOCTI 3837MLL}, 38EPHITECH A0 MICLEBIX OTaHIB BaAN AnA OTPUMAHHS IHOPMALY LLOAC MPABUALHOT YTMAIZALI ENEKTPUUHOO 360 ENEKTPOHHOTO 0BNBAHAHH.
3a6pariABa Ce BL3NPOIBEX/BHETO Ha KORTO 11 A3 € YACT OT T0BA PHKOBOACTEO 33 GbP3 tohoto struéného névodu ATtayopEVETaL N Qvanapaywyl] OMOLUSAMOTE HEPOUG auToy ToU 08NYoLYPAYOPNG
CTapT 63 N0380NeHINETO Ha Rapoo. ) XPrionG xwplc tv adeta tng Rapoo.
Bezpecnostni pokyny
VHcTpykumm 3a GesonacHocT Zafizeni nedemontuite ani neopravuite. NepouZivejte zafizent ve vinkém prostred;, Zafizenf Odnylec aopareiag Apéeosr A ogeoser S
He oTBapsiiTe 1 He peMOHTMpaliTe TOBa YCTPOIACTBO. He 13non3saiite YCTPOICTBOTO B Cistéte suchym hadFfikemn. Mnv avolyeTe r) EMOKEVAZETE QUTH| Tr) OUCKEUT). Mn) XpNOLLOTIOLELTE Tr) CUOKEUT) OE UYPO Les piles
CPeAa C BICOKa BAAXHOCT. YCTPOIICTBOTO Aa Ce MOUNCTBA ChbC CyX0 Napuye naar. TepuBaMhov. KabapiZete T ouakeur pe éva oteyvd mavt sont recyclent ou
Zaruka
Tapanuys Pro zafizent je poskytovéna dvoulet omezené zaruka na hardware ode dne zakoupen, Eyyonon - - - —
YCTPOICTBOTO Ce NPeAoCTaBs C ABYrOANLIHA OrPaHINYeHa rapaHLVs,CUUTaHO OT aTata Dal3f informace viz www.rapoo-eu.com. H uoKeUr TTapéeTaL e SLETH TEpLopLapévn yyUnan yia To UG amé T npepopnvia oints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Ha NOKyNKa. BUXTE WWW.rapoo-eu.com 3a roseue MHOopMaLA. ayopdc. Ia TEPLOCOTEPEG TANPOYOPLES EMOKEWTELTE T SLEUBUVON WWW.[apoo-eu.com
Disposal of Batteries: Used batteries may not be disposed of in normal household waste. All consumers are required by law to dispose of batteries at a collection point provided by their local community or at a retail store. The purpose of this obligation is to ensure that batteries are disposed of
in a non-polluting manner. Only dispose of batteries when they are fully discharged. Cover the poles of partially discharged batteries with tape to prevent short circuits.
_ ' ) _ _ _ _ Entsorgung von Batterien: Leere Batterien diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde oder im Handel abzugeben. Mit dieser Verpflichtung soll sichergestellt werden, dass Batterien
Solucionar problemas hu  Hibakeresés Risoluzione dei problemi umweltgerecht entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien nur, wenn sie vollstandig entladen sind. Decken Sie die Pole teilentladener Batterien mit Klebeband ab, um Kurzschliisse zu vermeiden.
Consulte la pagina web www.rapoo-eu.com para obtener |z informacion més reciente en o A legujabb GYIK, illeszt8programok és gyors zembe helyezési Gtmutatomegtalaihaté a Consultare wwiw.rapoo-eu.com per le FAQ, driver e guide rapide pit aggiornate. Mise au rebut des piles: Les piles usagées ne doivent pas &tre jetées avec les ordures ménagéres normales. Tous les consommateurs sont tenus par la loi de jeter les piles dans un point de collecte fourni par leur communauté locale ou dans un magasin de détail. Cette obligation a pour but de
que a preguntas més frecuentes, controladores y gufa de inicio répido se refiere Www.rapoo-eu.com oldalon. s'assurer que les piles sont éliminées de maniére non polluante. Ne jetez les piles que lorsqu'elles sont complétement déchargées. Couvrez les poles des batteries partiellement déchargées avec du ruban adhésif pour éviter les courts-circuits.
Srerzéii Copyright @ wn Ha 6atepun: Van 6aTepuyt He MOraT Aa e M3XELPAAT B 06 6uTosm Beuuk ¢ Ca 33/LAXEHN 110 3aKOH A M3XEBPAAT 6aTePUMTE B NYHKT 33 CbBMPaHe, NPeAOCTABEH OT TIXHATa MECTHa OBLIHOCT MAM B MArasuiH 3a TbProBUs Ha APeGHO.
Copyright 2erz0l jog opyrig| LlenTa Ha TOBa 3aAbAXeHMe € A3 rapaHTIPa, Ye 6aTepuKTe ce U3XBLPAAT N0 HAUMH, KOWTO He 3aMbPCABa OKONHATa Cpeja. VI3XBLpAsiiTe 6aTepuTe CaMO KOraTo ca HambAHO paspeaeHi. MoKPUTE MOMIOCUTE Ha YaCTIIYHO pa3peAeHITe BaTepui C ieHTa, 3a 4a NPeAOTBPATUTE KbCO CheANHEHNE.
Esté terminantemente prohibido reproducir cualquier parte de esta gufa de inicio répido L‘gfj gyors izembe helyezési Utmutatd barmely részét sokszorosftani a Rapoo. engedélye £ vietato riprodurre qualsiasi parte della presente guida rapida senza fautorizzazione di @ Likvidace baterif: Pouité baterie se nesmi vyhazovat do b&Zného domovniho odpadu. Vichni spotfebitelé jsou ze zakona povinni likvidovat baterie na sb&rném misté, které poskytuje jejich mistni komunita, nebo v maloobchods. Ucelem této povinnosti je zajistit, aby baterie byly likvidovény
sin el consentimiento de Rapoo. Rapoo. neznegistujicim zptisobem. Baterie likvidujte pouze tehdy, jsou-li zcela vybité. Pély Easte¢n& vybitych baterii zakryjte paskou, aby nedolo ke zkratu.
Instrucciones de seguridad Biztonsagi 6vintézkedések Istruzioni sulla sicurezza 6 v OL éveg pmatapleg Sev TPETIEL va ATopp(TITovTal 0Ta Kavovikd 0LKLaKa aroppippata. ‘OMoL Ot KATAVAAWTEG UTIOXPEOUVTAL ATtd TO VOO Va aroppimtouy Tig pratapieg oe onpelo GUAAOYFG TIOU TAPEXETAL A6 TNV TOTTKNA TOUG KOWETNTA ) O€ Katdotnpa
8 . . . - . MavIKiiG. ZKOTG aUTAG TNG UMoXPEWON Eival va SLac@alloeL OTL oL pratapieq anoppinTovtal Pe pn pUMoy6vo Tpdro. Antoppimtete TG pnatapleq povo dtav ival mipws amopoptiopéves. KAAOYTe ToUG TOAOUG TwV HEPLKUG AMOYOPTIOPEVWY HMATAPLIV HE Tawia yla va anoplyete
No abra ni repare este dispositivo. No utllice el dispositivo en n entorno hamedo, Limpie Ne nyissa fel, és ne probélja egyedul megjavitani a késziiléket. Ne hasznalia az eszkozt Non aprire o tentare di riparare il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi Boayorukapare
el dispositivo con un pafio seco. paras kornyezetben. Az eszkozt szraz kendével tisztitsa. pulire il dispositivo con un panno asciutto pax! para.
Eliminacién de pilas: Las pilas usadas no se pueden desechar con la basura doméstica normal. Todos los consumidores estan obligados por ley a deshacerse de las baterfas en un punto de recoleccién proporcionado por su comunidad local o en una tienda minorista. El propésito de esta obligacion
Garantia Jotéllas Garanzia es garantizar que las baterias se eliminen de manera no contaminante. Solo deseche las baterias cuando estén completamente descargadas. Cubra los polos de las baterias parcialmente descargadas con cinta para evitar cortocircuitos.
El dispositivo se proporciona con una garantia de hardware limitada de dos afios a partir Az eszkbzre két éves korlatozott hardvergarancia érvényes, amely a vasarlas napjétol lép il dispositivo viene fornito con due anni di garanzia hardware limitata a parite dalla data di @9 Az elemek artalmatlanitasa: A hasznilt elemeket nem szabad a normal héztartsi hulladék kozé dobni. A torvény értelmében minden fogyaszt6 koteles az elemeket a helyi kozosség altal biztositott gydjtShelyen vagy kiskereskedelmi Uzletben leadni. Ennek a kotelezettségnek az a célja, hogy az
de la fecha de compra. Consulte la direccién www.rapoo-eu.com para obtener més informacion. életbe. Tovabbi informaciokért keresse fel a kovetkez6 cimet: www.rapoo-eu.com. acquisto. Per ulteriori informazioni consultare www.rapoo-eu.com. akkumulatorokat kornyezetszer artalrr Az akkumulétorokat csak teljesen lemerdlt dllapotban dobja ki. A rovidzarlat elkertilése érd na lemeriilt k polusait fedje le ragasztoszalaggal.
Smaltimento delle batterie: Le batterie usate non possono essere gettate nei normali rifiuti domestici. Tutti i consumatori sono tenuti per legge a smaltire le batterie presso un punto di raccolta fornito dalla propria comunita locale o presso un negozio al dettaglio. Lo scopo di questo obbligo &
garantire che le batterie siano smaltite in modo non inquinante. Smaltire le batterie solo quando sono completamente scariche. Coprire i poli delle batterie parzialmente scariche con del nastro adesivo per evitare cortocircuiti.
@ Verwijdering van batterijen: Gebruikte batterijen mogen niet met het normale huisvuil worden weggegooid. Alle consumenten zijn wettelijk verplicht om batterijen in te leveren bij een inzamelpunt dat wordt aangeboden door hun lokale gemeenschap of in een winkel. Het doel van deze verplichting
is ervoor te zorgen dat batterijen op een niet-vervuilende manier worden afgevoerd. Gooi batterijen alleen weg als ze volledig ontladen zijn. Dek de polen van gedeeltelijk ontladen batterijen af met tape om kortsluiting te voorkomen.
@  Problemen oplossen ®  Rozwiazywanie probleméw Resolucio de problemas @ Utylizacja baterii: Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane do normalnych odpadéw domowych. Wszyscy konsumenci s prawnie zobowiazani do utylizacji baterii w punktach zbiérki zapewnionych przez lokalng spotecznosé lub w sklepach detalicznych. Celem tego obowiazku jest zapewnienie, ze
i i S P baterie 53 utylizowane w sposob nie zanieczyszczajacy érodowiska, a substancje niebezpieczne nie przenikaja do gleby, wod gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac érodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. Baterie nalezy utylizowa¢ tylko wtedy, gdy s catkowicie
Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor de actuele FAQs, stuurprogramma's en snelstart-handleiding, Sprawdz www.rapoo-eu.com w celu uzyskania najnowszego FAQ, sterownikéw i instrukcji Consulte www.rapoo-eu.com para mais recentes perguntas frequentes, drivers e guia de roztadowane. Bieguny czesciowo roztadowanych baterii nalezy zakry¢ tasma, aby zapobiec zwarciom.
szybkiego uruchamiania. inicio rapido. @ Descarte de baterias: As baterias usadas ndo podem ser descartadas no lixo doméstico normal. Todos os consumidores so obrigados por lei a descartar as baterias em um ponto de coleta fornecido por sua comunidade local ou em uma loja de varejo. O objetivo desta obrigacio é garantir que
Copyright Copyright as baterias sejam descartadas de maneira ndo poluente. Descarte as baterias somente quando estiverem totalmente descarregadas. Cubra os pélos das baterias parcialmente descarregadas com fita adesiva para evitar curtos-circuitos.
" o der & Prawa autorskie . o ~ yr 6arapeii: Mcro. ble 6aTapen Henb3s y & BMeCTe ¢ 06! oTx0AaMu. Bce NOTPeBUTENV MO 3aKoHy 0B3aHbI YTIN3VPOBATL 6aTapeyt & NyHKTe C60Pa, NPEAOCTABNEHHOM 11X MECTHBIM COOBLIECTBOM, UM B POSHIYHOM Marasute. Lienbio 31oro
et D tﬁe;‘emg“”g o a , Cchkoiwiek cre o (il obsiusi, b " E proibido reproduzir qualquer parte deste guia de inicio rapido, sem a permisséo de 06si3aTeNbCTBa ABNRETCH OBeCreueHYe TOro, YTOGbI 6aTapein yTMI3MPOBACE 6e30MaCHbIM AR OKPyXalolLieli Cpeas! Coco6oM. BeiGpacsiBaiiTe GaTapen TONIbKO TOTA3, KOTAA OHI MONHOCTLIO Pa3PAXeHbI. 3aKPOVTe MOMIOCa HACTUUHO Pa3psXeHHbIX GaTapeil NEHTON, 4TOBbI NPeAOTEPaTUTL
enig deel van deze snelstart-handleiding te reproduceren Ra rania sie powielania jakichkolwiek czesci te] skréconej instrukji obstugl, bez zgody Rapoo. KopoTOE 3aNbIKaHIe.
apoo.
Veiligheidsinstructies P Instruces de Seguranca Yrunizauis 6aTapeiiok: BUKOPHCTaHi 6aTapel He MOXHa BUKMAGTY PasoM i3 38MualiHVMIA MOBYTOBIMM BIAXOAAMU. YCi CIOXWBAYI 33 33KOHOM 30608'A3aHI yTUNi3yBaTV 6aTapeliki B MYHKTI 360py, HAAGHOMY iX MICLEBOK FPOMAAOH0, 360 B PO3APIGHOMY MarasiHi. METoio Li0ro 30608'A3aHHA €

Instrukcje bezpieczenstwa 3a6e3neueHHs TOro, 06 6aTapeiikin YTUNI3yBANMCA 6e3neuHInM CocoBoM. YTunisyiiTe 6aTapei MLue TOA], KON BOHI NOBHICTIO PO3PAAXeHi. 3akpUIiTe MOMOCH YACTKOBO PO3PSKEHIAX 6aTapeii CKOTUEM, 06 3aM06IrTi KOPOTKIM 3aMIKaHHAM.

Dit toestel mag u niet openen of repareren. Gebruik het toestel et in een vochtige N&o abra ou repare o produto. Ndo use o produto em um ambiente tmido. Limpe o

omgeving. Reinig het product met een droge doek Nie nalezy otwiera¢ lub naprawiac tego urzadzenia. Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w produto com um pano seco.
wilgotnym $rodowisku. Urzadzenie nalezy czyscié sucha szmatka ) )
Garantie ) Garantia Made in China
Het toestel wordt met een tweejarige beperkte hardware-garantie vanaf de aankoopdatum Gwarancja 0 dispositivo é fornecido com garantia de hardware limitada de dois anos a partir do dia ©2023 Rapoo. All rights reserved. Rapoo, the Rapoo logo and other Rapoo marks are owned by Rapoo and may be registered. All other trademarks are property of their respective owners.
geleverd. Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor meer informatie. To urzadzenie jest dostarczane z dwuletnia, ograniczong gwarancja, obowigzujacg od daty da compra. Por favor consulte www.rapoo-eu.com para obter mais informagdes. A
zakupienia, Dalsze informacje mozna sprawdzi pod adresem wwiw.rapoo-eu.com.
It is forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of Rapoo. ! 22
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